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LA GLORIOSA ENTRADA DE NUESTRO SENOR JESUCRISTO A JERUSALEM

+ Eita ta AmoAvtikia "Hxog o' / Apolitikion en el Mono Primero
Oh Cristo Dios, cuando resucitaste a Lazaro de entre los muertos, antes de Tu Pasion, confirmaste la resurreccion general. Por esto, nosotros también,
como los nifios, llevamos los simbolos de la victoria y del triunfo, exclamandote, Oh Vencedor de la muerte: “jHosanna en las Alturas, Bendito El que
viene en el Nombre del Sefor!”.
+Hxog ' Modo 4° Apolitikion de la Fiesta
Oh Cristo Dios, cuando fuimos sepultados contigo en el Bautismo; Por Tu Resurreccion, hemos sido merecedores de la Vida Inmortal y alabandote
exclamamos: “jHosanna en las Alturas; Bendito es El que viene en el Nombre del Sefior!”
+Kovtakiov "Hxog mA. B' Kontakion - Tono Sexto
Oh Cristo Dios, Que en el Cielo estas sentado en el Trono y en la tierra, montando sobre un asno; Habias recibido canticos de los Angeles; Y de los niios,
una alabanza, exclamando: “Bendito eres T, Que vienes para llamar a Adan nuevamente”.
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Amnootolog Tov EvayyeAiotou
Apostol del Evangelista

El Prokimenon Tono Cuarto

“iBendito el que viene en el Nombre del Sefior!

Vers: jDad gracias al Sefior, porque es Bueno, porque es eterno Su Amor

Lectura de la Carta del Apdstol San Pablo a los Filipenses
[4:4 - 9]

Hermanos, estad siempre alegres en el Sefior; Os lo repito, estad alegres. Que
vuestra mesura sea conocida de todos los hombres. El Senor esta cerca. No os
inquietéis por cosa alguna; antes bien, en toda ocasidn, presentad a Dios vuestras
peticiones, mediante la oracion y la stiplica, acompanadas de la accion de gracias. Y
la paz de Dios, que supera todo conocimiento, custodiard vuestros corazones y
vuestros pensamientos en Cristo Jesus. Por lo demas, hermanos, todo cuanto hay de
verdadero, de noble, de justo, de puro, de amable, de honorable, todo cuanto sea
virtud y cosa digna de elogio, todo eso tenedlo en cuenta. Todo cuanto habéis
aprendido y recibido y oido y visto en mi, ponedlo por obra y el Dios de la paz
estara con vosotros.

Aleluya (3)

AmooTtoAog
ITooxkeipevov tne 1NuéQag

«BvAoynuévog o epxopevog oto ovoua tov Kvptov!

Lrix. Awote evxaplotieg otov Koglo etvat =, diott etvat kaAo, n ayarn Tov
dlxpkel yix mavta




Avayvwon ano tnyv entotoAn tov IlavAov ngog Tovg
DA imnnotlovg
[4: 4 -9]

AdeAdot, xalpovtal mavta otov Kvglo etvat =, 1t Aéw, xalpete. Ag petoomadeinx
Tov oag elvat yvwot) o '0Aovg touvg avBowTrovg. O Kovglog etvat kovta. Mnv
avnovxeite yix Tinmota, aAAa paAAov, ce O, T, AC TA AITNHATX OAS V&
YvwotoromBovv oto Oed, pe HEOA = HOUL TIQOOELXT] Kal 0ENoT He TNV ac -
evxaolotia. Kat 1 epnpvn tov Oeov, mov Eemepva OAx Tt OLV T YVWOTG, —
dlaxeotég efetalel TIc KaEdLEG oag Kal ta HLaA& oag otov Inoov XuoTo.
EmumAéov, - adeAdol, omowx kat av elvat aAndewx, evyevng, amAg, kabaor),
opoodn, g hono - alobonvnreg, 6Aa avta etvail vir timota tude - alx
ematvov, okedrelte avta ta moaypata. Tu éxete paber = Adw kat EAaPe katl
AKOVOEL Kol 0L 0€ eV, KAVEL T dovAeld kot 0 Oedg g elonvng va etvat padt
oag.

AAANAovia (Y')

To EvayyéAiov
Evangelio Dominical

Lectura del Santo Evangelio segiin San Juan
[12: 1 - 18]

Seis dias antes de la Pascua, Jests se fue a Betania, donde estaba Lazaro, a quien
Jesus habia resucitado de entre los muertos. Le dieron alli una cena, Marta servia y
Lazaro era uno de los que estaban con El a la mesa. Entonces Maria, tomando una
libra de perfume de nardo puro, muy caro, ungio los pies de Jesus y los secd con sus
cabellos. Y la casa se llen6 del olor del perfume. Dice Judas Iscariote, uno de los
discipulos, el que lo habia de entregar: “;Por qué no se ha vendido este perfume por
trescientos denarios y se ha dado a los pobres?” Pero no decia esto porque le pre-
ocuparan los pobres, sino porque era ladrdn, y como tenia la bolsa, se llevaba lo que
echaban en ella. Jesus dijo: “Déjala, que lo guarde para el dia de mi sepultura.
Porque pobres siempre tendréis con vosotros; pero a mi no siempre me tendréis.”
Gran ntmero de judios supieron que Jesus estaba alli y fueron, no solo por Jests,




sino también por ver a Lazaro, a quien habia resucitado de entre los muertos. Los
sumos sacerdotes decidieron dar muerte también a Lazaro, porque a causa de €l
muchos judios se les iban y creian en Jesuis. Al dia siguiente, al enterarse la
numerosa muchedumbre que habia llegado para la fiesta, de que Jesus se dirigia a
Jerusalén, tomaron ramas de palmera y salieron a su encuentro gritando: “jHosanna!
iBendito el que viene en Nombre del Senor, Y el Rey de Israel!” Jesuis, habiendo
encontrado un borriquillo, se montd en él, segtin esta escrito: No temas hija de Sion;
mira que viene tu Rey montado en un pollino de asna. Esto no lo comprendieron
Sus discipulos de momento; Pero cuando Jesus fue Glorificado, cayeron en la cuenta
de que esto estaba escrito sobre El, y que era lo que Le habian hecho. La gente que
estaba con El cuando llamé a Lazaro de la tumba y le resucité de entre los muertos,
daba testimonio. Por eso también sali6 la gente a su encuentro, porque habian oido
que El habia realizado aquella sefial.

Gloria a Ti Senor (2)

EvayyeAiov
Avayvwon ano 1o kata Iwavvn EvayyéAio
[12:1 - 18]

‘E&L nuépeg mowv amd to Ilaoxa, Je = sus 1o0e ot Bnbavia, omov nNrtav o
Aalagog, mov o Inoovg elxe avaomOel - katdotaon amd TOVG VEKQOUG.
[TeOaivovpe = delmvo povut ekel, kat N MagOa eEvmneetovvtal, Adalapog — La
Ntav évag amo ekelvouvg mov Ntav pall tov oto toaméll. Kat n Maola, pe -
éotelle Eva KIAO adodr) vapdog, oAV damavnor), kol £xoloe tar oda Tov Inoov
Kat Enoatvetat tovg pe Opoodec g — ca. Kat to omitt frav yepatn pe
HLEWOLA TOL apwHaTos. Tote o Iovdag o Iokapuwtng, évag amd Tovg uabnteg, ot
oTtotot B tov mEodwoet: «I'tatl dev MTav avtd T0 APWUA AW — delte TELAKOTLX
Onvapx kat va 000et otovg prwyxovs” Elme avtd diott kataAapPavovy tnv meo =
PTwXoUS, aAAQ YTl NNtav KAEPTNGS KAt elxe TNV TOAVTA, TEE O, TL elxe teOel o€
avtnv. O Inoovg elne, «Apnote v NOLXT, KTOEEITE VA& TO KQATNOETE YLt TNV
nuéoa tov evrapuxopov pov. Kaxn éxete mavta pe ters VOSO -, aAAa dev
umopelte va kgatovv mavta pov — YE pmopel. "MeydAog aptOuog twv Efoaiwv -
Pieron tov otttV ekel kat 1)Tav = QOVUL, OXL HOVO Yl TOV (OL0 aAAX Kal Y va
delte tov Aalao, tov omoilo elxe ek véov - sucitado amd tovg vekpovg. Ot
aQxleQels anmodpdoloav va oKOtwoovv kat tov AdalaQo, yux tnv vmoyn tov




mtoAAol EBpalol adprvovtag tovg kat v miotn otov Inocov. Tnv nuéoa av -
OUVETELR, VI Vo PdBovv to peyaAo AN 0og mov elye €00eL 0T Y10QTH) akovoEL
0tL 0 Inoovg epxotav otV legovoaAnu, mroe kKAadx amo Goilvikes kat Pynkav
va tov ovvavtroet pwvalovtag, "Qoavva! EvAoynuévog o epxdpevog oto dvopa
tov Kvplov, kat o Bacididg tov IoganA "O Inoovg, adov Ponke éva yaidovodkt =
Trado, kaOioe mavw Ttov, OTWS elval yoappévo, dev GoPacal kKOEN TS Liwv:
OOV, 0 PaCIAeVg OOV £€Q0XETAL OTO MON — KOATOG MOVAA&QL 6vov. Ott ot padntég
0V dev kataAaPatvw avtr) ) otryur), aAA& otav o Inoovg dofaotnke, totE
QuunOnkav OtL avta NTav yoappéva yt 'avtov, kat otL Ntav o, Tt eixa kavel. Ot
avOowmot ov 1)tav palt tov otav pavace tov AdlaQo amod Tov TAPO KAL TNV €K
VEOUL — sucitd amd Tovg vekpovg, £dwoe paptuglia. ‘Etot ot dvBpwmot, emtiong, 1100¢
VO TOV OLUVAVTHOEL, €TEWDT) AKOLOAV OTL el € EKTEAETEL AVTO TO OTUADL.

Ad&a Lot Kvgte, d6&a Lot

DOMINGO DE RAMOS

La fiesta de la Entrada Triunfal de Jesucristo a Jerusalén, el Domingo de
Ramos, es una de las doce fiestas mayores de la Iglesia. Los oficios de este dia
siguen en el mismo espiritu que los del Sabado de Lazaro. El templo guarda su
esplendor de resurreccion, y los himnos continuamente repiten el Hosanna
ofrecido a Cristo como el Rey-Mesias que viene en el Nombre de Dios Padre
para la salvacion del mundo.

El tropario principal de esta fiesta es el mismo que se canta para el
Sdbado de Lazaro. Se canta en todos los oficios de este dia, y en la Divina
Liturgia se canta también como Tercera Antifona. El segundo tropario de este
dia, asi como el kontakion y los otros himnos, glorifican la manifestacion
triunfal de Cristo “seis dias antes de la Pascua” cuando se entregara en la Cena
y en la Cruz por la vida de este mundo.

Hoy la gracia del Espiritu Santo nos ha reunido. Elevando Tu Cruz, digamos:
Bendito sea el que viene en el Nombre del Sefor. jHosanna en las Alturas!
(1° verso de las Visperas)

Cuando fuimos sepultados contigo en el bautismo, oh Cristo Dios, nos
hiciste dignos de la vida eterna por Tu Resurreccion. Ahora Te alabamos
cantando: jHosanna en las Alturas! Bendito sea El que viene en el Nombre
del Sefior. (Segundo Tropario del Domingo de Ramos)

Sentado en Tu trono en los cielos, y llevado en un pollino de asno en la
tierra, oh Cristo Dios, aceptando la alabanza de los angeles y el canto de los




nifos quienes proclaman: Bendito eres Tt que vienes a restaurar a Adan
nuevamente. (Kontakion del Domingo de Ramos)

En la vigilia de la fiesta de Domingo de Ramos, se leen las profecias del
Antiguo Testamento acerca del Mesias-Rey, junto al relato del Evangelio que
cuenta acerca de la entrada triunfal de Cristo a Jerusalén. En el oficio de
Matutinos, se bendice ramos que los fieles llevan durante la celebracion
litargica como signo de su propia glorificacion a Jesucristo como Salvador y
Rey. Estos ramos generalmente son palmas, u otra clase de ramo disponible
segun la costumbre local.

Los fieles que llevan sus ramos y cantan sus himnos al Senor en el
Domingo de Ramos, son juzgados de la misma manera que la multitud de
Jerusalén. Fueron las mismas voces que exclamaron jHosanna! a Cristo que,
pocos dias después, gritaron jCrucificale! Asi, los fieles, mientras glorifican a
Cristo con los “ramos de la victoria”, son sometidos a su juicio y entran junto
con Fl a los dfas de Su pasién voluntaria.




